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Soovitus: Nõukogu otsus, 

millega antakse luba pidada Ühinenud Rahvaste Organisatsioonis läbirääkimisi lepingu 

üle, mis käsitleb Ühinenud Rahvaste Organisatsiooni rahvusvahelise maksukoostöö 

raamkonventsiooni teist esialgset protokolli ja kõiki raamkonventsiooni sätteid, mis on 

selle protokolliga seotud või mõjutavad seda 

 



 

ET 1  ET 

LISA  

Liit peaks koos liikmesriikidega osalema Ühinenud Rahvaste Organisatsioonis läbirääkimistel 

rahvusvahelise maksukoostöö raamkonventsiooni ja selle kahe esialgse protokolli üle, 

tagamaks, et kokkulepitud sätted ei ole vastuolus ELi õigusega. Kuni uute arenguteni on 

nendes esialgsetes läbirääkimisjuhistes ette nähtud maksuvaidluste ennetamist ja lahendamist 

käsitleva teise esialgse protokolli või sellega seotud või seda mõjutada võivate 

raamkonventsiooni sätete üle peetavate läbirääkimiste kord, eelkõige järgmised aspektid. 

(1) Läbirääkimised on avatud, kaasavad ja läbipaistvad ning põhinevad heas usus 

tehtaval koostööl. 

(2) Läbirääkimisprotsessis saavad sisukalt osaleda kõik asjaomased sidusrühmad, 

sealhulgas kodanikuühiskond, erasektor, akadeemilised ringkonnad ja 

vabaühendused. 

(3) Kõigilt ÜRO liikmetelt saadud tagasisidet võetakse arvesse võrdsetel alustel, et 

tagada kaasav protsess. 

(4) Läbirääkimisprotsess põhineb tulemustele suunatud realistlikul tööprogrammil, mis 

võimaldab raamkonventsiooni ja selle esialgsed protokollid üheaegselt välja töötada. 

Läbirääkimiste eesmärk peaks olema saavutada järgmised üldeesmärgid. 

(5) Maksuvaidluste ennetamist ja lahendamist käsitlev teine esialgne protokoll aitab 

kaasa rahvusvahelise maksustruktuuri stabiilsusele, kindlusele ja sidususele. 

(6) Valitsustevaheline läbirääkimiskomitee peaks oma töös võtma arvesse teiste 

asjakohaste foorumite tööd ning võimalikku koostoimet rahvusvahelisel, 

piirkondlikul ja kohalikul tasandil maksukoostöös osalevate institutsioonidega, nende 

olemasolevaid vahendeid, tugevaid külgi, eksperditeadmisi ja omavahelist 

vastastikust täiendavust. Vältida tuleks rahvusvaheliste standardite killustumist või 

tarbetut dubleerimist. 

(7) Teine esialgne protokoll peaks olema kooskõlas Euroopa Liidu ja selle liikmesriikide 

kohustustega, mis tulenevad neile muudest rahvusvahelistest lepingutest, mille 

osalised nad on, ning vältida tuleks igasugust kahjulikku mõju kõnealuste 

rahvusvaheliste lepingute tulemuslikule kohaldamisele.  

(8) Teise esialgse protokolli sätted peaksid olema täielikult kooskõlas inimõiguste kaitset 

käsitleva rahvusvahelise õigusraamistikuga. ELi liikmesriikidel peaks olema 

võimalik järgida liidu õigust, sealhulgas põhiõigusi ja -vabadusi ning liidu õiguse 

üldpõhimõtteid, mis on sätestatud Euroopa Liidu aluslepingutes ja põhiõiguste 

hartas.  

(9) Teine esialgne protokoll peaks sisaldama klauslit või klausleid, mis võimaldavad ELi 

liikmesriikidel jätkata omavahelistes suhetes ELi õiguse kohaldamist küsimustes, mis 

kuuluvad teise esialgse protokolli kohaldamisalasse ning võimaldavad 

maksumaksja(te)l valida vaidluse lahendamiseks sobiva vahendi. Kui 

konventsiooniga nähakse ette vaidluste lahendamise mehhanism, peaks see tagama, 

et liidu õiguse tõlgendamine kuulub Euroopa Liidu Kohtu ainupädevusse. 

(10) Läbirääkimised teise esialgse protokolli üle peaksid viima lõpptulemuseni, mida 

saavad toetada võimalikult paljud osalised.  
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